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cavador pousou a enxada e
depols de me mirar de alto a
baixo, dispis-se a cavaquear.
bonita, sim _senhor! —
disse ele, respondendo ao meu comen
e TS T
A minha aldels, na
e ptqntnEL '€ uma figura heroica,
Ma Campania  enarnigada
homem tem travado a favor da cul-
tura do_espirito.
boquiaberto! A lnguagem
do mosso_intericcutor e a ro-
fissao estavam em contraste absoluto
& Infellzmente, entre nds, estes con-
trastes nio ado vulgars
as, finalmente, n senor € um |
cavador ou um letrado?

—Em Tavareds encontrard multos
homens do_cami dores como
ou, que anordam com certa desenvol
lemas do espirito.
que reside o principal

Partimos a um tempo_espantados
e felizes. A distincia fol esbatendo
a brancura da graciosa capelinna, 05
campos verdes, daquela aldela peque-
nina, chegavam aos mossos ~olhos
o i e bamculy jardim de sonbo
emoldurande um pequenino palicio
de_fadas.
EStavamos _apto:
etapa do nosso_trabalho,
chegassemos & Figueira da F
EE
O censirio mudou. Representa agora
, Chelrando forte-
ndo
e \|n>
olhgs, Drilhantes e profundos, dag
S ey

s @ encetar a Z.-
iogo " aue
Foz.

Esses olhos eram propriedude g
nosss sctusl vitime... B

‘ol uito em saber que hé
nldem Sacondidas nos recantos de

que se empenham, numa
veemente, contra o analfabe-

~\m guem ihe falou em analfa
5 nhor entende que para
se alingir um certo nivel cultural &
Drecizo sber ler ¢ escrever?
—Ne , a_que & devido o
desenvolvimento cultural do povo da
vossa .miem*

£ a nossa palxio
dominante; Usma paixdo quase here:
ditdria. Hi quase 40 anos que fun-
clona em Tavarede um grupo cénico

Bismiedo o mesmo (ablade, mim exemy
plo sublime de camarada 36 tra-
balnuu EiTeAA T Sticnim, nter-
etando onagens da _opereta
A Clgarrae a Formigas, musicads
pelo_grande_artista incan-
Savel colaborador Antdnio Simées, e
escrita pelo nosso ensalador,

Tida deixounos saudades, e

na Flsuein da Foz

1 UI\”

GRUPO DE AMADORES
TEATRAIS:EM QUE
PALPITA O ESPIRITO

tural do povo da aldela de Tavarede?
— Em primeiro lugar, com a:
gas_que escolhemos, pols  optamos
pel e sejam ttéls sob o ponto
de vista cultural sem serem preju-
dictals sob o ponto de vista moral...
Em segundo lugar, com o facto @
nio nos contentarmos com a interpre-
Ao de papagalo. As pegas sdo lidas,
expllcada s passagens aue estiverem
e intelectual dos nossos
amadores, Vislo que cates vém das
classes mais humildes e fncultas,
desde os campos &5 oficinas...
«Em terceiro lugar, porque realiza-
mos perfddicamente conferéneias que
tém ‘a finalidade de aumentar os
conhecimentas teatrals dos nossos
amadores, facilitando e _tornando
menos 4rduo o nosso trabalho futuro.
Nessas conferéncias Ja foram versa
o0s mals varlados problemas tea-
trais, desde ligoes de técnica & histo-
rla do teatro.
que pegas interpretaram?
Os Fidalgos da Casa Mouriscas,
A Morgadinha  dos  Cana
«Entre Glestass, «A Rect
A Cigarra e a Formigar e
outras que me ocorrem e sio
obras de bons utores portugueses
cAlgumas  delas
eXpressainente para o Nosso grupo
, guns dos seus auto
deramnos de virem assietir
45 suas representactes, Estio nesie
numero «0 sonho do Cavadors, «
Grio Ducado de Tavaredes ¢ «f CF

arra ¢ a Fo
ueles olhos numa P E R P
Iresisiivel, DTBURIE:  guirae - atitudes  serdadelzamente
efofstas, que nos desencorajam na

inf mnogac:lu
R

Q ols?
s nossos olhos, conscios da sua
lmngmnmncla, com a fronia dole-
rel Luis de Sousa, respon-
dnmm baixando humildemente:
— Ninguém!

Fol asslm que a entrevista come:
gou.

ode falarmos da sua notavel

obea/ Juniofdo) grupo cénico de Ta-

P« posso falar-vos a tal res-
pelto, porque nfio realizel obra ne-
nh:

2o wq

u uma frigil vara de vime
no felse 4a 1enda s que-
braria & mais leve pmsi-:. Pedarel
falarines, sim, do grupo cénico de
jarede, ma: cardcter
Impessoal. Se Sos sirva assim, estou
as ordens
O eieiios, entio, sobre  orienta:
glo imprimida ao grupo cénico de

 preocupagho 1
a0 que seria

e alis mareviibes Impressie gio.
nounos. Limitamo-nos, agora, a se- I'maf\l.- L
gulr os seus oL,
de técnica, J4 que no que respeita

& arte nio podemos chegar tho alto.
também representa?

Z¥aienao - prestar-nos alguns

esclarecimentos.
— Nio

Pessoa indicada para

rector do jornal €A Voz da
darlhed os esclarecimentos que pre-
tende.

-nossas pecas — e

Dara supor — nio & o publico, somos
nés proprios. mais que nos des-
culpem o egoismo, mas s¢ assim nos
tem sldo possivel reallzr uma. obra
e cultur
-Por esse mativo,

n escolha das
o nosso prin-
cipal u‘um]hogesm .u;um a uma
série_enorme de lim

— Mas como ﬁxphka o nw&l cul-

T

Unmﬁwdmtml.qﬂnﬁ-mn«hnuTﬂu

nossa obra, temos recebido o va .Un.n
zuxilio de consagrad 5 por-

IN B
tugueses, como Ramada, Carlos Sel-

vagem, Mendonga Alves, Frederico
Pressler, (Jrlus Ammu e o grande

actor nio Sucramento, que nos
EEEl # i {radugko!Re kA Hieok
Jasan

ta-nos apresentar-lhe as nos-
sas felicitagbes pelo seu maravilhoso
trabalho.

—A esse

Nio

respeito j& me referl.
Quero nem- que ‘fale no meu
colee-

representagdes se

rias instituicoes de bene-
fleéncla. £ =6 com essa finalidade
que nos temos deslocado aos varios

e Uma conversa em que
pudemos falar. Dé-se ge
Flmente éne. cato quando... outro

valor mal se alevanta.
L Muito prazer em o conhecer e
mutta obrigado senhor José Ribelro,
! Pel apou-nos! Desculpe a

ioon venlircls

E a nossa entrevista fol selada com
um rijo aperto de M&o, que Nos
defxou ficar uma dor aguda de 05508
estalados, e uma profunda simpatia.

CARLOS RUAS

Uma cena du 3.° acto da peco «O Grande Indust — (Foto
um espectéculo no Teotro Avenida, de CnillimJ

C--irhhln.hhlﬂl‘q nlllﬂh-lu-uh‘cuﬁlill-w i
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‘ROMANCE

v DE

A GO TO

(Versos dedicados espe-
cialmente & “Vida
Mfundial Ilustrada’

# La luna entraba #n mi lecho

4 €n silencio ¥ de puntillas.

Mi laxo cuerpo cansado

se bafiaba en su visita.

j Mis pies desnudos sangraban
de su paso por la vida.

* La luna me consolaba

Gon su_pldcida sonria

(Por la albura de la almohada
radé una trenza rojiza,
d e luceros

la luna la recogia).

jAy, luna, que quién fuera estrella

+ >

¥ fuera en tu compafifa
k emborrachada de Gzl
empen; risal

Ge ord
{Quién viviera en una nube,
& embozada en'tit cariclal

* Mi Minguldo cuerpo, mustio,
a

-
g
EEd
g
H

La

*

La plel
% ¥ en los senos re
los musios eran de plata;
«l vientre, de seda

luna, que soy de plata

i
iAy, luna, que estoy tan blanca
ton tu refiejo vestidal

3

* &

jAY, luna, que estoy tan; qulelu‘
= nes sluierix dormida
quebrado las alﬁl

¥ Luna, ;qué e:
e por T sombra camina?

X En el camino de plata

4 aquel Jinete corria,
cabalgando en una mibe,

* empufado por la bris:

Saello en &1 viento el cabello

que en la carrera se agita.

*

# La luna, guifando un ojo,
, sonrefa.

 JAY, lun, déjame oola
s pudor de tu risa.
% Por Ja ventana entreablerta
s aguel Jinete subia.

# fAy. luna, dame esta noche
fitu llmosna 4= legria!
En el lecho, transparente

% lus cariclas que lo vistan.
*x JOSEFINA ¥
*

x XX

K%K %

¥
X
¥

VEDETA DA RADIO, INTERPRETE DE FILMES,
POETISA, COMPOSITORA E [ORNALISTA

GRANDE NOME DA AMERICA DO SUL
QUER VIR A LISBOA

PARA CANTAR E TOMAR PARTE
NOS NOSSOS FILMES

OSEFINA Peiia niio & apenas uma
riista. Porque possul um ta-
lento multiforme, que a eelebri-
rsas modall
fleha,
nnnllula das acllvmaﬂes, nada menos.
ue as seguintes: vedeta da
1nl&mmw de filmes, jornalista, com.
positora, poetisa...
Vedeta da Radio?! Sim! £ um dos
grandes nomes a5 misebras e Bue:
o Rio de Janeiro. Uma
d:quelal artistas que  as  estacoes
St siCo sl peoTIeull
agho a: com
longos Lnnﬁmmn de exclumo Deze-
dis

nas gravados —e esgota-
lméwme de filmes?! Também!
Extraordinariamente fotogénica, tra-

a2 a Paramount, em Paris,
e tomou parte em virias' produgoes
argentinas,

Jornalista? Como

niio?! Na quall-

de de enviada cspecial du revista
«Hogar» entrevistou Getilio Vargas,
a das mals sensacionals paginas
chela

num
de jormallsmo sul:amerlcano,

de indiscrigde:

Quando estava na Argenuina, deses
. por conta de alguns perid-
dicos espanhols, idénticas fungoe:
Compositora?! Nao ouviram atnda
«Corazon, corazons, sLlevime lejoss,
«Esta tarde de Lluvias? Pols a mu-
sica e a letra 07t wec s et
Milhares de discos vendidos. eCora-
zon, corazons, fol o estribilho que
Buenos-Alres cantou e canta ainda,
constantemente.
Poetisa?! E das melhores! Trés
vros admirdvels: <Intimoss, «Clrross

.| TOe O
ao goso
€ depols na América o Sul, de onde
agor: 5 miamos-ihe
Qual das suns actividades prefere.
Quero_tanto
meus versos, com meus dls-

cos,_Gosto de escrever e de cantar.
A Rddio apaixona-me. tenho
uma preferéncia muito particulur
pelo jornalismo.

bra-se algum _eplsédio
1080 que tenha vivido coma jor-
nalista?

— Acima de todos o§ outros, co
se! cordaglio do éxito retum:
bante alcangado pela minha entre-
vista com Getillo Vargas, entéo Pre-
sidente da Republica do Brasil. Tinha
entio dezassete anos a idacla
sréprla da idade. Recebida no Pali-
clo de Catete com a malor gentileza,

e

Aracy. a
América do. Sul diso
xiio. Pude,
velagbes curlosas
mas. E estampel-as tod
vista, sem pensar que algumas delas
— tantas, tantas —envolviam respon-
sabllidades tremendaz, com que um
simples repért vezes, niio pode
arcar. Mas o Santo protector dos Jor.
nalistas valewme. E soube mals tarde
perdoara
as_inconfldéncias assom-
‘brado com a coragem insensata desta
rapariga aparentemente inofensiva e
trivola, que o fbra owvir. .

« . sou_correspondente em
Espohha de alguns for s braslleiros,
Eu continuo a ser jornallsta. Vargas
J4 nao é Presidente’

Fala-se dos livr versos. Jos
tina Pefia tem trés volumes pubncm

rsos de mulher,
Fnados de sensualismo, como_qu
trair esces climas em

e
e sensualidade.

ina Ptﬁa 2o ¢, como veem,
uma raparig:

Loira, de olhos e-mxrnl, Jnu(lnu
Pefia_conversa connosco.
de vluln ﬂ

em Espanha que ten
meu prépric serls. Esta confissio de
Josefina Pefia df-nos, s6 por si, @
imagem da sua carreira. E do rosi-
rio de triunfos que obteve na Eurepa

a
que a Natureza evecs faith pars
servir de capa ao$ amantes e namo-
rados. Mas Josefina Pefia nfig é ape-
nas uma poetisa académica. Escreve
as letras das suas préprias cancdes.
E no eCasino da Urcas apresentou
sambas e marchinhas com versos
grociosissimos que dersm o goto
a0 piblico ca

is dau Eatados-Unidos, Bue-

(Continua na pégina 1%

s

‘amor na fase

UMA OFENSIVA
DOS JORNAIS

LESIE'S
NTRA
TERNEL
Q=R Y

N
(A0,
Dl E
RAEAT

FILME FRANCES
ESTREADO EM LONDRES

8 _franceses estio perplexos!
Porque & ofensiva ¢ em grande
escala. Todos os jcrnul. ingle-
ses atacam —e ue ma-
nefral — o Piige fnm:és «LErernel
Relours, de Jean Cocteau e Jean
Delannoy, ‘o primeiro_disttibuids na
Gri-Bretanha pelo magnate da indus-
trla_daquele pafs, Arthur Rank.
£ a surpresa é tanto malor quanto
€ ue 0s francese:
aquele filme um dos melhores e mi

considera
mals uma

sua esteir:

como eivada de espl-
rito germanico... O eDaily Telegraphs
ve da ideologla
alemd, tlo gritantes como se

Franga: Porqué
toda esta celeuma? Por o (lne ter
sido Inspirado no romance de Tristio
? £ por isso que deixa
uma.bbra_emifientements. {rancsmy
e campanha ligada a
Dolitien, mundial, ou apenas dirigida
contra Rank? Sefa como for, os fran-

ses, a julgar
prensa,” ficaram ainda menus...

A MULHER

OLLYWOOD estd vivamente In-

teressada por uma das mals

recentes comédias saldas dos

seus estidios. E o piblico cor-
respondeu em absoluto 4 espectativa
que rodeou a sua reallzagio. Quals
sio esses motivos de interesse?

1.- — Ser baseada no romance «The
Postman always ring twices — «O
correlo toca sempre duas vezess — de
J. B. Cain, um dos chest sellerss do
ano.

2 — Reunir nos principals papels,
Lana Turner e John Garfleld, duas
pessoas que na tela nao costumam
ser precisamente o que poderd cha-
mar-se «um bom exemplos.

3. —0 realizador € Carey Wilson,
© autor Tamoso das nfo menos famo-
sas eMinaturass, que terminam quase
sempre pela consabida Interrogagio:
<0 que pensam os senhores?s.

© flime reune, deste modo, &
«female fatales com o eterno sbad
boys dos filmes de egangsterss.
que poders resultar do conjunto?!
Temos a Impressio de que as folos
que damos nesta pigina falam por
sl




g AS arfisias
< decinemd
" eamda

As «estrelass do Ci-
nema, admiradas e con-
templadas por milhares
de admiradoras de todo
© mundo, podem bem
permitir-se o luxo de
ditar modas...

E niio- faltam cinéfl-
las que pretendem de-
terminado modelo, j.or-
que o viram, numv
me, & sua vedeta pre-
ferida...

Depols, algumas ar-
tistas de Hollywood
tém gostos estravagan-
tes, originalidades e
excentricidades que sdo,
muitas vezes, o segredo
duma nova moda. E o
mundo feminino, que
dantes s6 olhava os fl-
gurinos de Paris, apren-
Rita Hayworth também vos apresenta em negro. deu, agora, @ olhar tam-

um encantador modelo. ayworth — ré melhor & leitora, bém para os Gltimos
se o quiser experimentar... flimes americanos. ..

UMA CENR TRISTE NUM TRIBUNAL DE CHICAGO
Thomaz Miller J.*, pai duma encantadora petiza, de nome Margaret, nhu‘\m

num tribunal de Chicago que superintende na BaUE Rl dTR e st i e
em virtude do seu divérelo, a filha lhe fosse entregue, temporariamente
A petiza, porém, que tem 6 anos, nio quls delxar & mie,
E um foldgrafo, que assistia & cena, registou, nestas Totos, as tristes imagens
imento da pequena Margaret, vitima inocente da incompatibilidade dé seus

A mae (3 direita), assiste & impressionante Enfim, o poi consegue peger my pequena
<ena, enquanto o pai, @ esquerda, quer tomar Morgoret ao colo. A petiza tem um ltimo
a filha nos bingos. gesto de despedida pora o mae.




wus trabalhos

ARMINDA PEREIRA

UMA FIGURINISTA MODERNA

RMINDA Pereira vem, dia a dia, acentuando o seu gosto
predilgeto pelas mais recentes criagdes da moda, dese-
nhando com extraordindrio trago modernista os mals
lindos modelos, que os costureiros, depols, langam por af,

na voga mundana,

50 Qualquer centro da moda—Parls ou Nova-ork —-esta
ria ja alcancado, a par da fortuna, a malor celebridade.

Nutim, o Lisbas, Gigade

minda Perelra continua
essa maré de mau gosto—e até, com louvor, a produzir uma
scampanha» macional do figurino, impondo o seu trabatho.
Lisboa ¢, hoje, uma cldade cosmopolita—e um. centro luxuoso,
onde se veste caro.
o que, ndo admira, ter-se desenvolvido multo a arte
o Gl
Arminda Perelra, gentil e insinuante, com os seus vinie anos,
chelos de esperancas, que Ihe inundam os olhos claros, sentada
te, comega esta entrevista por nos confessar a paixao
que tem pelo desenho. E com voz de conflanga:

— Espero que um dia se reconhega o esforo que o artista
faz, desemparado, num completo isolamento, trabalhando sem
estimulo —s6 para guardar na gaveta. Aperfeicoando-se, sem
sombra de desinimo, o artista sonha que um dia hi-de’ vencer.

E guerendo explica
= Veia, por exemplo, o meu easo. Tirel o curso dos Heeus,
quando devia ter entrado para as Belas-Art 0 0 caso
nunca deixei de desenhar, porque, na reslidade, era a minha
Palido. Todog os dias, felios ou exércicios escolares, deleltava o

(Continua na pdgina 14)
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UM JORNALISTA
@AUHE FESS A
DISPOSTO A
CRIAR GALINHAS..

LUILDEQUADRDS

FALA-NOS DO JORNA-
LISMO E DA RADIO
DEETE'S PANTHA

UIZ de Quadras, Jornalista por
tugués que tem ocupado com
{iyulgar brilho'» catgo
actor-correspondente de e

Mundial Tiustradas em Madrid, che-

dias, a_Lisboa, onde tudo

conquista um amigo em todos que
1ém o prazer de manter com ele uma
simples conversa de ecafés, Luiz de
Suadros partira para
e da_Subscretaria de Edueagdo Po-
pu]lr. de Espanha, em Novembro de
1944, pars frequentar a Escola Ofl-
clal 'de Jornalism
Merminow. hé diss; o curso desta
edcola com um exame final extraor-

or Haver
plena capacidade para o exer.

Cicla da profissio. Pouco tempo
4 chegada & Madrid, foi
convidado para actuar, como locutor,
na «Rédio Nacional 'de Espanhas
onde trabalhou até ao passado dia
5 de Janeiro. Colaborou também na
Imprensa espanhola, “rcrevendo quase
sobre temas portugueses.

o por esse facto, presentemente,
o jornalista portugués que mals pro-
fundamente conhece a politica espa-
TUoIE & orpenEmento dos seus diri

s. Teve também Contacto com
Sornalistas de vrias naclonalldades,
0 que multe contribuiu para lhe for-
necer uma visdo desapalxonada do
Mundo actual ¢ dos seus mals ingen-
tes problen:

mos 6 prazer de o abracar. na
nossa redacclio, e quase desse abraco

que nos diz de Espanha?

—...Que heide eu dizer de Espa-

] ente nao salba? &

resentemente tho facil ir-se até

adrid que temo nfio poder dizer

nada _de interessante

= Bom, /mas asse

—1ss0 é 34 outra ot Contesso,

sinto certo orgulio em ser o pri-

s,
Creto, diplomado por uma escols da
Eopecialidade. Claro, isto nio quer
izer que me considere superior aos

orém, crelo haver certos detalhes
8o offcto que #6 se podem aprender
Junto de grandes jornalistas que nao
escondem aos seus alunos, a0s Jovens
colegas, o qué 08 mulitos anos de pré-
Hiea ‘ihes ensinoti..

Luis de Quadres, jornalista
e

— Sim, isso é bem observado...
e & verdads, coala Eu sel muito
agul, em Portugal, os
homens das redacooes sho, e geral,
inimigos destas escolas, argumen-
tando contra elas uma sérle de frases
felias que o minha juventude nao
reender... Contudo, hd
Pormbém multos bons nomes do nossa

Juinte: Nos paises mals clyllizados
da terra existem Escolas ou Faculda-

tas, tendo em conta que o0 Jornalis
tas enascems, tal como os poetas e

e ik eria ponto. & dlap
1410 pordue & eaceln que frequentely
dada a sua curta existéncla, ndo
corresponde ainda bem ao que deve
ser uma instituicho desta natureza

Aparlclu‘ a
com Bartolomeu Mostaza; a
&eftica Jornalstica, com Jodo Apa-
riclo, € a Confeccdio, Titulagdo e Ti-
pografia, com o formidavel -ame.
ricano Ibranin Malcervell
grande mestre na especialids
a a Imprensa espanhola me-
mm- que a_portuguesa?

hor?l... Sim, sob o ponto de
T titulagdo e con!m:so é indis-
cutivelmente superior; porém, sob o

paleha. porque estd condicionada_por
uma Censura mals
— E que dizem o8 jnrnal\sl.ls espa-
nhts acéma da Cen:
recnds, a Eepanha 6 um
pﬂll dlﬂc“ um pais de
muita personalidade, uma naglo de
homens individualistas, o que jd de
sl € paradoxal. Ora Isto que na Arte,
por exemplo, 6 admirével, em polf:

Censura e, segundo creio, sempre

(Continua ma pégina 4)

Alguns dos jornalistes madrilenos e Funciondrios da «Rédio Necionol
de Espanhay que assistiram go almogo de despedida o Luis de Quodros




0 senhor que néo
acrednava na sorte

UBIU na estagio de Ipswich
com sete semandrios debaixo

de um braco. Notel que cada
um desses jornals segurava os

seus leltores contra os acidentes fer-
roviirios. Colocou a sua bagagem na
réde, sobre o seu lugar, tirou o cha-
u

dos sete’ Jornais. Sentelme na s
frente ¢ comeoe] 2 lec o <Punchs.
Manningtree, mbolo, ao
Du:ar uma curva teve uma sacudi.
dela, e uma ferradura de cnwla aue

n
peltado. Depols de ter limpo, como
melhor pdde, a ferida com o lengo,
curvou-se, apanhou a ferradura,
olhoua com uma expressio que eu
Julguel ser talvez' de reprovagio e,
por flm, acabou por atirida pela
Janela_fora.

— Fezlhe algum ferimento? — per-
guntet.

Era uma pergunta estipida. Dei
conta disso no préprio momento em
que-a lel. A ferradura pesa
pelo menos: melo gulle: era Ge pro
porcaes excepclonals. A pancada con-

S o cahepa fora, evidentemente,
Violenta: Goalquer Inalvidu
fosse completamente idiota percebe-
ria de que deveria
algum dano. Esj

ter-lhe causado
perel, portante, uma

dessa_maneira. Todavia, ele pareceu
considerar
amivel expressio de simi
ectivamente, produzm e sk
gum duor mas. pol
= iare puayies Servia_ela — per-
— £ um empecilho raro para
\1:\] r com ele.
nontreln o cho, préximo da

— explicou-me ele -
Phela porque di sorte.

Dobrou o lengo como para por em
contacto com a ferida alguma coisa
mals_fresca. Depols, acrescentou:

— Sim!... Na minha vida, a sorte
manifestoti-se com uma notdvel quan-
tidade de bons auspicios;: mas
nhum manteve a sua promessa.
fim de uma bou pausa, con-

5]

E no
tinuou:

= Nasl numa terga-feira; tratase
de um dla

purentes, quis

um_pedago de carviio para as minas
de Newcastle, ajudar um rapaz nas-
cldo @ uma terca-feira. Meu tlo

finixou toda a sua fortuna, até ao
ditimo_céntimo, a meu irmio Sam,
para recompensé-lo um pouco da des.
graga de ter nascido numa sexta-feira.
durante a qual

aquele que se introdu: ziu
andar de Bolsver a primeira noite
que all passel.

— Nio lhe
para animélo a continuar o
Peerrompit reluto. Os seus _olhos
tinham adouirido um olhar que se
perdia na distancia.

—E claro que

deu sorte? — inquiri

isto depende da

o VELHO F’ORTO

Acepoved

dabe

t Qeakrn Acade

manelra como se olhe

uma vox abetraida. — & possivel que

o Destino quisesse que telar e eu

néo estivessemos de acordo: pode-

interpretar sempre o sucedido desta
m todo o caso, eu teria

ento permaneceu
absorto olhando pela janela, e eu
atrevime a incomodé-lo.

- Que suceden, entéo? — pergun-
tel por

—Ohl — reﬂrmndeu. despertando do
seu sonho. — Nada excepcional.
Eia tinha que sair de Londres por
uma curta tem) fiou-me o
seu adorado candrlo para que eu tra
tasse dele, durante a sua auséncia.
E o gato comeu-o.

—Mas o senhor nso teve u cuipn.
— Talvez nio. Mas o Incldente oc:

sionou Certa. frieza enire nds. B
houve quem nfio pe m) u
se aproveitar desse estado de colsas
em benefict D e

gfio de que qualquer tentativa para
gongolar o desconhecido compantieiro
v resultarla inadequa
situaclo.
—0s cavalos calgados também
trazem sorte — dlsse pouca depols,
sacudindo a einza do cachimbo.

— Fezme perder a melhor posi-
cfio que uma imaginar.
0 meu chefe fez milagres de pacién-
cla, com a esperanca de que eu me
emendasse. Mas é l6gico que ndio se
pode tolerar um empregado que anda
sempre embriagado. & uma coisa que
d4 m4 reputacdo a uma casa comer-
clal.

— Também

— Mag asseguro.lho que nunca tive
propensio para esse vicio. Basta um
copo de vinho para me transtornar.
Eu tinna i Jurads que munca me tor-

S

—Mas o senhor nfio me Iré dizer
que fof o cavalo que o fez apanhar
esse viclo!

—Pols fol exactamente isso que
aconteceu — comegou ele a_explicar,

pera do Natal: enrolel a ave numa
folha dc papel escuro e metl-a de-
baixo do braga. Como era véspera de

da casa, observou: — «Col bicho
desses, ‘0 senhor h: regalar-se
amanhis, — As suas palavras flze-

m-me pensar. Devl passar as

stas com o8 pals da minha prome-
tida.
— A do eanario?

—Nio. O episédio do candrlo su-
cedeu r|e|)ols digso. Os pais da outra
eram grandes agricultores, a,
portants, um absurdo Jevar.Ihes como

nhecia
finguém emn . Londres, 3 quein  pu-
desse oferecé.la. Tentei, entdo, ven.
dizendo-lhe
Nio pre-
elso — respondeu-me ela — tenho trés
em casa. Talvez algum desses fre.
gueses a_queiras. — Apenas um deles
pegou nela com as duas méos, tomou-
-lhe o peso, apalpou-a e ofereceu-me
mela libra.
1sto

ogar
«galo» que havia brotado na cabega
um

€ que ﬂgnz!n Ji as proporgoes de
0. —

cavalo tinha pertencido a
al que tratava

impossivel fazélo continuar o cami-
incipto, sustentel verda-

nho. Ao

um copo de aguardente. E
entdo continuel a parar diante de
tabernas e estalagens e a
fazer o mesmo.
tem de acontecer-me sempre
qualquer colsa desagradivel — acres
centow. Ao fim de quinze dias do
meu nove emprego. o meu chefe
deu-me uma oca que pesava cinco
quilos
— Esperg ceitamente que o senhor
néio poderd dizer que esse presente
oo Boerse ndo Sigum  prejaizo..
ra um sinal de sorte.

— Os meus campmnelrm também
me disseram o mesmo. O patriio era
conhecido por nfo ter dado o mals
pequeno presente em toda a sua
vida. E todos diziam que ele tinha
um_fraco por mim.

Exalou um fundo suspiro.

Compreend logo que esse episcdio
devin estar relaciohado eom
aventura. E perguntel

e fez com ela?

re.

ZNiso ¢ que esteve o dos
Evam ez horas da manhs da ves

tal ponto que
apanhel arrebatadamente

o0 cordel com uma mio enquanto que
com a outra Ihe tirel a ave das maos,
saindo sem dizer palavra. Eu la tdo
indignado que 56 ao cabo de

ue me tornava ridiculo.

préximo para que me dessem um
pouco mals de coni 1 tornar
fazer o em|

hein?!
Evidentemente, eu devia apresen-
tar o aspecto de
si. Fiz de novo a tentativa para
vendé-la; mas os clientes nfio eram,
evidentemente, uns ficels comprado-
bebl um grande
e "oerveln — tanto mals que
estava cansado e sentia ferver o san-
e ci dentro—e limpel o animal
da lama que tinha, fiz o embrulho

ocorreu-me

%e afanava, dirse-ia que estava mo-
nopolizando todo o comércio de
dres. Tirel o Anlmxl do papel e colo-

—Para_que Sabo” quero eu esse
empecil

e respondtine: — Vendolha ba-
LRal Bl £s snioa pelo
e mim.

Abalxel acabega, mas ainda apanhel
le. Agarrando nela, atirei-lha
& cara. Nesse momento entrou um
vollcl. para ver o que Sé passava.

Eu expliquel o caso, maz o dono ‘aa
casa Interve

— Olhe pdrn isto... Faltam vinte
minutos para o meio-dia, hora em
que terel de fechar a porta, e ainda
tenho penduradas sete dizias de ocas
E este imbecll ainda

n um individug que parecla desgra-
o que, quando eu
T i ofercear, eomegou & sl
tar-me. Naturalmente nio compreen-
dera bem o que eu lhe disse. Em
Enston Road vl uma rapariguita que
recia morta de fome. Quis dar-he.
Ela, porém, comegou a gritar:—
mim, naol—e fuglu. Depols, Ji
longe, gritou: — Onde roubou o anl-
ma

Delxel-a calr num canto escuro de

objecede: e uma
de prata de gratificaciio e flquel de
novo com ela. Os barss estavam

uase a fechar e entrel num para
tomar um ditimo copo. Pedi um copo
e gin. beblda que faz dar a
volta & cabega, mas or

to
. quis
qar-me @0 voléill de qualquer ma-
nefra; mas em cada trés pasto ia
um_policia. Parecla que a policla
Inteira de Londres nio tinha mals
nada que fazer que viglar pai
Impedir que eu me livrasse da oca.

Os guardas parecia
com o animal, que supus que a dese-
favam para gles. Assim que encon-
trel um, perguntei-lhe se o queria.

—Nln necessito dele... — respon-
deu severamente. -’l"l"nmu da fdlo-
tice de um cretino

A resposta era (nw[lanle e eu re-

pliquel como ele marecia. O que su-
cedeu depols, nio me lembro. S6 sel
que o caso terminou com a ordem do

longo de Bond Street. Comecou o

assoblar, correndo atrds de mim.

Call:xe
se pos

rectos ao estémago e continuel a
minha fuga ao longo de Cam

oa

Na ponte do canal voitel-me. Nio

vl ninguém. Exitdo, peguef no animal
clmz do parapeito,

ras Aguas com

suspiro_de alfvio voltel
Irt; e Enlrtl em Randolph Street:
all um policia deteve.me. Estava dis-
cutindo com ele, quando o séu colega
go. Disseram-me que

or no 550

ta na
nea explicacio Lok porém, pouco
perguntou-me o

eu_deitara dn ponte para

(Gontinua ma pigina 165



CRITICA DE LIVROS

FAGINA LITERARIA

por ilvaro Salema

RENOVACAO

OM 0 agrado ou sem o agrado dos que ¢stdo muito presos
as formas literdrias das époeas precedentes tem de ve-
conhecer-se que uma nova geragdo inspirada em diferentes
concepgbes da vida e com intultos renovadores muito pon-

derdueis comega a revelar-se no estreito mundo portugués. Esta
gerago representa, de facto, um outro mundo, {alvez menos rico
em substancia literdria, porque sc recusa o aceitar a fatalideds
das misérias sociais, mas mais Aumano porque considere @ arte
wma forma da vida e se recusa @ separd-la desta. Todos conhe-

riscos € as possiveis determinantes de deficiéncia que
andam ligados a esta concepglo interventore e militante da lite-
ratura; ¢ isso mesmo que lhe dd fora, porém, e lhe assegura
a permanéncia na destine que escoliew — destino de wma huma:
nidade que vive e luta, que ndo suportow a espoliacdo dos humil
des, a escravizag@o dos fracos, ¢ abjeccdo dos miserdveis, a
imensa miséria dos que sofrem.

0 maior erro serd que esta aspiraglo Frvesistivel e grandiosa
em que se partitha o que hd de mais nobre, de mais forte e mais
¢rizdor no mundo dos nessos dias seja cingldo aos moldes rigi-
dos e fechados de uma cscolo; que o sew contedido humano scio
convertido numa férmuia pelos que ndo sdo capazes de 6 sentir
ou de o compreender; que nele ndo se conténha e ndo caiba
tudo o que Tealmente € humano para os que hoje sabem scr
homens — lirismo e senso vigoroso da vealidade, fidelidade o
comwn ou prosaico e epopeia, poesia e acgdo, filosofia da vida
e aspiracics libertadoras.

R

nada mals simpless &

Fl cu nE Pn P E]. i im,,, ﬁ::hé\";mu;}‘uhmm de .unfm

S preficio muito sign
tivo de Antnio Sérglo, publicou a
Cultura um_estudo
Dias Agudo, «A crianga e a
educigiios, em que se debatern as
educative nas

* Lobo Vilela publicau tA seciica
&= garipe lsctindade ariigon

o do géne dos «Cadernos
«Cader no da

va0 de Vitalidide provis
oMiida mas que Vird a afirmar-se
potsrbeaonte,

Lula_eCames & o Trade bh Hne dos

Na Antologia do Conto Moderno, — ap,
\yliuau amprrenrl mento de divul; 0 restigioso. ek
clo literdria da eAtlantidas de Colm- <'\)nu|5£np proniec] .::vmigadl; e

bra, fol editado um volume ua contos
de Ignazio Silone — obra qu
mente S

Leite,_publicou %05 falscs preciras
e Alvares Cubrals, obra de de-

comen:
expressio
tas. ocials HaNance
resentam.

que af se

guerra fol para as letras francesas, cOmo para tantos outros aspec-
05 do vida espiritual e moral da Franga, um decisivo fictor de
Xevisio de Valores. No bieve eapao. de clnco o sels anos ylmon
s que ascen-
dlim viieriosos na popalaridade Hieriria; ¢, m sentdo inverso, Kanharem
maior destaque e prestigio outros nomes que permaneclasil sombra
relativa ou surgirem com vigorosa afirmagio os noves de que mal se
Teconhecia a existéncia.
Alexandre Arnoux é um desses escritores representativos cuja obra
alcangou mals rdpido e completo éxito depois da ditima guerra do qu
terdria. A seducao lirica da
et e Somiint i pentin e 81
ntasia, parece
corresponder hole malg fortemente & Tdore espiritual da Franca. At 163
a grande nacao latina criava e admirava uma literatura brilhante mas yue
simulidneamente, caracteristica literaturs de decadéncia. Varrend,
0 0 que era duvidoso e sombrio, a guerra vefo fazer sentir uma neces
ade mais intensa de frescura e de pureia, F‘ a essa axllilncla intim:
fue & obra de Alexandre AmOux corresponde —e por tempo velo
a6 seu encontro. A primeira obra destacada que apresentou fol «La mort
de Pans, levada & cena por Antolne em 1909. O p
Flaboches, fol publicade em 1912. O ltimo livro, «Hélénes, J& exprime o
wrande drama da Franga a parilr de 1840 o propde como tese o que i
alma do ais mals arrebata neste momento: a perpetuidade da espe
Tanga Mo coragao humano. A parte final do romance ¢ uma especie du
reportagem vivida dos ltimos tempos da ocupasdo alemd, dos combites
ardentes em o povo francés recuperou a comseiéncia do seu inato
heroismo e da apoteose da liberdade cujo eco ainda vibraré por muita
tempo na alma da Franca
«Toda a minha geragio me acompanharis, exclama Arnoux num:
passagem do romance, egeracdo aue morrey ﬂslcnmenu Sy Verdunte

m D
e ressuscita e em que voltam o ascender o sange & o soivas. Ale
r ouk 4 hoje considerado pela critica francesa um dos grandes virtuoses

sua lingua, um poeta, um sonhador profético que sabe atingir as
malores 0 e do

«CASA DA MALTAs, por
Fernando Namora

© lugar de Fernando’ Namo
literatura nova A 2 expressis
pretende.se significar bastante mals
mp.m.- corrente«litera.
03 — estd j& ba:
4 que seja nece
uisar elementos de
‘Cansegulu-o com um

gera
e

Sendo o amblente muito diverso
do e descreveu em «Fogo na nolte
e de comum a

figuracio de personagens muito nu-
& definidas e

ou pior.
Isso 56 prova que Fernando Namora
possu ritor uma unidade
Bo_ Processo de composiedo que bem
ser a promessa de obra mals

ivro, publicado antes desta noveln:  Substancial e mais rica quando o
:,‘ﬁ.i,..?f,‘,‘; “eFogo na nol tempa e o experiéncia iho permitirem
e e sieey.  malowdenaila Essa
clonal — essa_capa u«m- de obter a rlude de qué tanto
malor e ovellstas por-
Qo3 iipos sem  rebustamento nem  tul ik ueses — a unidade na forma ¢ o
artificlal complicagio de situacdes processo — 6, certamente, & melhor
que ¢ Indicio Imediato de poténcia  Promessa mo autor de «Casa da

romanesc: — era bastante para deter-
minar o caminno € &s possibilidades
. Nio_fol

fiicl e sie
a Ndlﬁlsdg vivida e encor-
porou-a em fantasia. «Fogo na noite
escuras € o romance representativo
e ime. gxzd i juvenil em Coimbra,
procurando © seu caminho entre as
Fombras de uma epoca

stilo & quase sempre culdado o

todo o sentido desfavordvel do térmo,
se nfo corresponder sinceramente
uma natureza intima dé escritor. 08

pldos relances de pﬂ!:axem que -

_eulus ng
tlas € o
p ar ¢ que nao aceitou pela
dlu.\;.lo. Contra o matural e
comum — s6 se faz literatura valiosa
com as recordagdes da_adolescéncla

depols de ela estar hi muito extinta
Namora encontrou ficil-
mente a sua naturalidade,
mindo eem intervalos o que
cireunstancla, sobretudo,
div & duddcia do sew rom
na_nofte. escuras.
enceu com éxito o, due. havin de
audaclose na te
ot 2, tamibéen, o dus i Ao aiFl
é e:fur«;swlo nexm

e

nee sFOKO

mora Nfo sé contentou em represen-

de

mibagrin - Bofrimentos

inquletas s prentncias da
gente que 'lml)u(..\ na sagrae terra
athela —o drams alug

dos que e
uma senmmm;de "dolorida e sem re

expresedo Talada dus personagens da
novela, nio perderlam nada em
l’l’O\DnﬁdnEe alargados. A nota Justa
da visio da natuw obretudo em
obra_que se esenvaive nos meios
risticos, ¢ um elemento de composk
fstica qué o literatura nova
e procurar mals deliberadamente.
5 mola Jasta meo Implica dne. sela
nota demasiado conc
seja_alhelo esse

confirma um ca-
de eseritor que s espera
malor enrlquecimento de sentido dra-
mitico e um pouco mals de ironia
aleangar o mivel das criacoes
completas.

GAIMIRRAs,
da Silva

do conto exige um poder

de concentragdo em que se fundam

o real ¢ o imagindrio com igual vigor

por Antunes

sbogo d!
S b lente pors Cemstruir o eonto:
é

pelo
mmmexo e
no mesmo ambiente,
s, &
e formagio muito. diverss: fundlu

numa palsagem humana de grande
veracidade e bem unificada us mais
diforentes perspectivas du grande dor
e da grande interrogagfio da vida.
desenrola:se numa su-

pgessio de quadras em que fulgem

o passam situagbes e figuras. Se o
o dose. impiica. wma eersa redugho
cardcteres, se suspende— al

mas
malogro — personagens due deviam
viver mals lony
Thente na novela, por outro lado enrl
quece pela variedade o conjunto do
quadro humane a cuja pulsacio assis

embate da perso-
nagem ou da m.n.m em que ele se
funde com uma situagio —e, i volta
disso, um dominio simultineo da
sd0 e da eloquéncia que deixem

(Cortinua na pigina 4}
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CRITICA DE LIUHHS

(Cununu-ci» an
adivinhar
Rio 52 guer derinif: Antunes 4 8
a esta arte dificll e
rara Nao por falta de poder conge-
minative, que bem transparece

scura Inegével das suas narrati-
vas, mas porque a sujeigho ao real
que viu e que conheceu o encaminha
para a reportagem com valor simbé-
lico e ndo para a recriagia do real

«alagamentos de nature:
esmagadora no espirito que assiste
vivem, parece conduzir
mals fortemente a este desvio da re-
presentacio  literdria. Pressente e
Que ¢é alnda a forca dominadora da
, talvez, a determinante
desse tipo de linguagem pitoresca,
enaturaly na mam,, o
natural em ar
1R Drocadores alentefance. Fiaiho do
Almeida ficou na nossa llteratura
como @ mals expressiva representa-
0 do defeituoso e ficilmente cadu
clvel processo; Antunes da Siiva, com
muito menor riqueza de sentido dra-
mitico, mo _ estético,
menos cult a, acasa esses
defeitos ainda mais sensivelmente.
evitar o pi
toresco e o regionalista, sobretude
na linguagem dialogada, continuande
@ exprimir nos seus contos @ reglo-
nal, que parece corresponder melhor
& sua indole e ao seu gosto; em con-
densar nas situacoes vividas pelas
Personagens o qua dispersa erh ci-
racterizacto do amblente; em subatl
al, o auténtico critério kite-
pendor facil da reportagem
da que caracteriz: e

acentuacl
Boa mals esperancosos escritorey da
gera: contos reunidos
Resic livro, | sGalmirras, noo. sao,
evidentemente, o definitivo que este
eseritor pode dar-nos.

LUIZ DE QUADROS

(Continuagio da pagina 7)
quers dizer com Isto
exs espanhofs gostem

como profiss

informa ali - visto com
malor simpatia.
—E sobre Rddio, que nos pode
dizer?
—A Rddio Nacional de Espanha,
todas,

incompetentes
a lhe atirou para cima

fo que nus
€ impossivel

d
imeimmume 05 seus
pragramas noticioso!
ganda politica a0 velho crltérdo Jor.
nalfstico i

m dis, ela nio o
uma cofsa absolutamente. be
renclada dagueles. uma colsa S se
Bhora de-uma arte ¢ tenie a prdprias
£ a R-Idlud!l'nzt!u espanhola &
toda assim
—Nio, de modo nlgum. Se bem
multo condiclonadas, multo
capertadass, Radiodifusio _ofi-
clal, hi emissoras muito razofivels,
como, por exemplo, +Radio Madrid
€ que se mais nao fazem & por que
1ho nfo permitem

—E agora em Lisboa, que pensa
r

Imente, e seguindo aquele
consagrado critério

dez diarios’ lisboetas
riar galinhas para a

A Quinae tostdes cada ovo, crela
Que ndo serd mau negociol

ARMINDR PEREIRR

(Continuacio da pigina 7)
espirito desenhando 0s meus ho-
necos»

E a rir:

— Bonecos, na_verdade. Sabe que
antes de fazer figurinos fiz desenhos
infantis?

—E em que jornal?

_Na li‘alsmu Colsas de aventu-
a pequenada. His
Fius bnde o Gesenho, sugestivo, deve
ser simples & compreensdo da crianca

depol

paro para mudar o rumio &
o felto muitos trabulhos de
ilustragio. Gosto desse. gém

o8, B8 Veres, dar largas & nossn
fantasia eriador »
do lapls, iransparecer certo iumul-
tuar de’ anselos que nos anda na
alma.

E reforgando o pensamento:

— % que, para o, artista (e pe
dée-me este tom pretensioso), o tr
leva sempre um pouco do
Russo_sonho.

2, entio, romantica?

E Arminda Perelra, a rir:

— Talvez—mas ndo me debruco
da janela 56 para olhar as estrelas.
Vejo também a vida. Sabe qual é o
meu sonho? & emigrar — chegas
América, Viver 1i. Tenho possibill
dades de trabalhar como efiguri.
nista» e alcangar, facllmente, o que
aqui nunca se consegue com porfia:
dos esforgos e canseiras.

nas olhos da fovem artista um
expressiva clariio esperangas.
Nota.se bem que quer vencer.

De facto, ela fem recuisos parn
impor & sua arte, em qualquer parte
do_mundo.

Além disso, faia pr

Ie orasamente o
inglés & soc alegre, opti
ifgta com por Sl Ry s

ican

ntil ar-

elus fixn
feitos "por uhuy

- HVISES AD NumO

ont gina  2)

E, como sempre, qguando un
homem fala, s homens hio-d:
ter sorrido, ‘Incredulamente

Mas o avisa s, da mesma

forma que «um homem prevenido
vale por doiss, uma naglo prevenida
pode valer por duas, & natural qu
as nagdes se previnam — para mais

Iremos, possivelmente, ter as fd
bricas de armamento em plena I
boragdo, e novas classes
4s filelras, a miquina de guerr;
moverse por detras da cortina da
diplomacia

6 ot podend Clrer e Gl
chill tem razio.
nés, desejar que esse (umm seh. 41
l:mls possivel, afastado dos s
dias...

SUAVE MAS FIRNE

Assim € a acgdo de LAXOBAC,
o novo laxante. Muito recomen
davel nos casos de_ prisfo_de
venire obsinada e nog de e

;' {rregulares. Quem
purgantes, encent
Laxobace um remédio
do apenas a Gptimo

chocolate.
«Laxobac» acaba com a prisfo

de ventre e é ideal tanto para os

adultos como para as criangas.

LAXOBAC

lodas as farmicias 5 Es-
ruum 5850 e 12800 cada calxi-
ot e W

"55ﬂ'l
O BATON
DA MODA
EM 5 LINDOS TORS

TORNEIRAS PARA TODAS AS A.PI.ICACO

Porque é que o seax médico aconselha SULFADENTINA ?

UKADEFESH
PERMANENTE
CONTRAAS
BACTERIAS,

PASTA DEWTIFRACA

A BASE DESULFANIDA

e e ]

Porque utar SULPADENTINA representa ume defess permancate

tontra as bacterias ¢ torna os vossos d sdos como menhuma outra.

A el

Especxalxzada em livros de escrituragéo eArtigos de escriﬁ)rio




Franco

OSE Farinha é u dndes, audaz na ppniido de e o
es da moderna geraglo g }mwhm sho uns ignorantes
m afirmando, dla a dia, a sua  imaginaciio e a sensibilid e e “ha
alidade. lempo @ esta parte ancavan en

ta proboe culte, sem enilel: 'lorios taretd demonstratly
rar em escolas ou_partidarismo: em Portu

ipia o pleiade de elegantes escultor
bor intenso  ventura desfaleceu com a

I e fol. também, um dos Esta :
concorrentes fio monuments a erigir
Nuno Tristio, o des

one Pavintia,  independente. €
visado na critica nk- Diogo de Ma
cedo — como. o1

a nosss café
sen de Arte deu
fazia parte do Miri, escreveu, a pr cntrevista, € comecon Dot nos diver:
pdsito dos trabalhos dos escuitores, o —0 e o ar Diogo de Macedo

grande efer-

screve idir-se em duas p
tes: uma, ¢ ordem 1ecnica, @ qub ge
Tente, nos escuitores: refere 4 afirmacdo de que a§ smague-

“A 'maior_ parte das «maguelass  tass eram, ma major barte, répiicas
eram réplicas da obra mestra_de  da estAtus i e el g
F¥rancisco Franco —a cﬂ.’lluu de Gon- Fr

neo; equén-
galves Zarco — ousame da_ primelri, de juizo pessoal
i B anton as nossas gqualidades mo

lerfam levado (na sui opl-
claru’s o ser sdesrespeltosos

vérios escultores

0 escultor José Farinha
refuta uma opiniaoe do
artista Diogo de Macedo

© abusivos nas fraquezas de orfgina-
dad
— B acha_que isso nio & justo?
Pois acho. Sobre a primeira afir-
macio. Julgo que o escultor Diogo
de Macedo se nfio Tefere o qualquer
ossive o Ll
ingumentéria.

£ digo

tural po .l\eg.xdm‘cs Nuno
Tristao B ves Zarco foram
contemporaneos, ¢ as fontes Informa:

tivas onde colhemos elementos tive-

N0 esquecer, também, que ambos os

nios, represeritando. navegs:
dores da mesma época, se destinam
o it Wk T o

imparctalidade, as efraquezas de ori

— Quer entdo dizer que nio as nio
houve?

— Disse-Ine hd pouco que ndo con-

cordava com a opinido

© escultor José Farinha

«magquetass eram, na malor parte, — Também rdo acha isso Justo?
plicas da estatua a Gongalves Zarco, yeli e pela maneira por gue
me surpreendeu em allis exprime, fica.se com a impressio
Simo eau fol ter o escultor Diogo de  Ditida de que alavras nio

assam dum_desforgo contra: alguns
dos concorrentes que o temham jul-
gado menos justo; mas uir a
iotalldade dos concorrentes, num
ressentimento que 6 a alguns deve-
dizer respeito, 4 & uma prova de

gio de justiga, nao lhe pa-

eferido fazer-nos acusacbes
de tal ordem que, sem acusar nin
guém em particuiar, no entanto a
todos atiiie Teria sido mu 5
T dmiflc a concurso, ou

i ubicamente . (enquanto

expostas), 5 amaquetass que Ine pe

agsumindo, assim.

a mﬂwnsnmmludﬁ dag suas afirma-

GO nte o publico, a critiea ¢

concorrentes. Teri m,
ast

«0use perguntar ao escuitor Diogo
de Macedo se a moral, neste caso, &
Sor Injusto, aUNEINGo todos com afir-

vi pados. mages que, problemiticamente,
—E quan parte? sliuns se deveriam veferly, Gesres-
 Quinto i segunda parte, Pelloso do 1o alhelo féito com
lamentar que faca tao provldade, honestamente o & custa,
ades morais dos ees uitas vezes, de grandes dificulda-
ne i que  des de toda se nio
obre a totalidade, a inst-  delxar pender uma nporlunl e que,
>de sarem audazes na Julga-se, nos oferecernt
e revista fa longa

s e s nada.



Astrologia &... Astrologices

(Continuagio da pagina 22)

08 seus filhos, € cozem os seus
corpos para s alimentarems.

Referindo-se ao ano 456 da nossa
era, o bispo Iddcio registou:

«...Teodérico, rel dos

com “assentimento do Imparador
Avito, Invade as Es anhas com
um _podercso ex

Saf o seu encontrs Rechidrio

rbigo, no terceiro
dla antes das Nonas Outu-
bro— (5 de Outubro de 456)—
ma sexta-felra, fol vencido
destrogado Rechiario...s

Porém, como 0 bispo lddcio anota:

«Teodérico dirige-se com o e

um domingo. tomou-a,
Wueons e uma maneirs ‘ncle.

suevos ndo foram totalmente
i e L
reconhecendo virios rels.
E, referindo-se ao ano 459 da nossa
gra, regista o Cromicon do. bispo

Assolam — (os suevos)

eunem um grande

Em 462, os godos tomam e sa

0 senhiar que ndo acredifeva
] snrm

estavh farto @
e s sargents 4 policla para
diz o pacote havia sido re-

rto. Assegurei-lhes que
aquele nio era o pacote aue eu atl
rara fora e que a crianga ndo era
minha. Eles, porém, nem sequer tl-
veram a deilcadeza de ocultar-me a

O inspector disse que o caso ern
demasiao grave para poder conceder
a liberdade sob flanca. Todavia, con-

segul convencelos a mandar 4 minha
prometida um telegrama em que
dizia que me era absolutamente ir-

possivel ausentar-me da  capital
Bl i méa tranquilas, embora
mondtonas, festas do Natal numa cela
anto, as acusa:

ll{lc-:rwllm:n condenago.  Condena;
penas por imputacio de
btia Kuh © esz:lnd.lo pnnune Mas
perdi o emprego € perdi a noiva, e
contento-me em nunca mais ter visto
uma oca.
Estavamos quase a chegar. Ele
pegou na sua bagagem e nDnnhindn
o chapéu, tentou pdlo cabeca.

lanm.
ToNso! Nao posso dizer que acre:
dito na sorte!

ueiat ‘Santarém; em 485, 0s suevos

gonquistam ¢ sngitefam Coimbra; em
, tornam a tomar Coimbra, gue

ncendetain. Tisboa 6 tomada” pelos

Vdndalos e Suevos, fol saqueada pelos
suevos em 464,
r estes tempos também, foi no

vastaram a Gélia, sendo alfim venel-
dos ¢ destrogados pelo general ro-
mano Aecio, coligado com Meroveo,
rel dos fra e T ]
dos visigodos, que perdeu u 'vida
Dessu fumosa’ butalha dos Campos
ettt Chaloun i iine

estimulos animadores, ao considerar
o8 fuctos, que a histdria regista, em
semelnante posicio astral.

e “ua Burops esberta peln

dev avlacin das fufnas de uma guerra
implacvel, minada por retaliagdes.

“Espanha nio refeita dos destro
¢os e das fundas mazelas de uma
guerra civil, quase parece flusio o
sosségo desta baixa e apagada me-
diania portugue

as, s0b @ calma branca das cinzas,
creplta o brazido ardenfe das pal

x6es...
B 5o considerar as posigoes astrais
@ of relatos do passado, quando uma
folga me consente, que medite ur
pouco sobre astrologla, ndo por mim
— pouco tenho a viver —mas pelos
meus, por meus filhos, pelo meu
neto ‘e pela minna Patria, e pelu
minha Raga— que nasci branco
Sl s Dt
um retorno duns feros hunos de um
tila...

JOSEFINA PENA

(Contin

cio da pagin

e régiamente —e o

sejo de conhecer e estim
s Radto naquelas duas cl.
dades da Amirica & a forma ideal de
casax

o ndo é feita &

custa de adjectivos, mas sim através

da categoria, do inieresse e do valor

do programa apresentado. Os progra-
us da «Cafiaspirinas, em

5
5
=
iz
]
5
£
El

o ano, milhdes
Bara ter as grandes arlstas 4ob exclu-
v
¥ Josefina Pefa, u sorrir, contunos
que . grande armazém do movels
e decoragoe:
e ;s
trabalho, uma lhhhl“d de sala, de
casa de juntar, de quarto, ete. Tal
qual (-umu cd — como estio vendo...
o itlo de Janeiro?
«exclusivos do eMairynk
o tempo

sou amiga, Conhego as vedetas por-
tuguesas que estio no Brasil, entre
clas uma spotelées, balxa, azougada.
com uns grandes oihos e uma franji

negra_sobre a_testa.

spensou-nos

enquanto nio regresso
minha segunda Pitria. Mas antes de
voltar querla ir a Portugal. Inte.
ressame conhecer o vosso folclor

Gostaria_de cantar na Emissora N
clonal. E de tomar parte nos Vossos

futuro se encarregue d

cosmopolita, em que a graga de Es-
panha se mistura com a doléncia (I(N
fopicos, na dogura da vor,

gincia dos gestos, no interesse (Ia
pessoa, como Mulher ¢ Artls
ke sligaremn alguma, ves o vos
telefonia para Rédio-Madrid, po Poderdo
ouvi-la todas as unlnhn -feiras i!li I‘luih
da tarde, no sCorazon, Corazo:

0ftas - po
Riiorla —que cantam a suudade <o

amos

Madrid, Fevereiro de 1946

ém lodows as IDADES.

Tortalecer os ossos
08 miisculos para evilar o esgo-
tamento e a doenca;

A diminuico da alegria,
a lalta de apetite, 2 insénia,
0 cansago, 2 lalta de memé.
1ia, os nerves excitados, sio
sinais de alarme com os
quais o organismo anuncia
uma perda de resisténcia

Se notar qualquer destes
sintomas, consulle o seu
médico e recorra com con-
ianca a0 Fésloro Ferrero

ford aplinis-
vando qur todes

5 ladigs qua ctrsorem o1
iasiea then
Depois de um breve tratamento, os'seus misculos tornar se.ao mais st
cérebro funcionard melhor, o equilibiio dos seus nervos e o bem estar lisico

.80 s vidn, omindo Ihe o irabalhe fhcil ¢ agraddvel

o legitimo Fastoro Ferrers
A el g 40 comprimidos

SUPER ALIMENTO VEGETAL DE ALTO PODER RECONSTITUINTE E NUTRITIVO

CASA ESTABELECIDA EM 1797

\\ER

ad

de

BREVEMENTE CHEGARAO
FORNECIMENTOS EM ABUNDANCIA

CONSULTEM OS AGENTES
MIRANDA & C*—LISBOA
ARNALDO SALGUEIRO & C*—PORTO

LE NOIRMONT (SUISSE)

CARLESIPRONTO TEL.801.08




Criangas que tomaram parte mo baile infantil
do Ateneu Comercigl de Lisbeo

Mais criongos yue o nosso fotsgrafo registou
nas festas do Ateneu

CRIANGAS—ALEGRIA DO CARNAVAL

DEC!D}DAMENTE_ as_eriancas sio o que resta do

A petizada diverte-se...

falecido Carnaval. Sio elas, com a sua Rraga.
com . as Gnicas, as raras notas de
Dbeleza do insipido Entrudo lishoeta, que se defxou

finar aoy poucos, convencido da Sua graga..
itros, nos clubes, sdo efus que nos
que o calendirio, que estamos em
navalesca,

Es*s wolmiranten alcan-
£« eitarsaloln que,” oeu o 2.0 prémivi da
val para o mercado?  ¢matinéen de terco-feira
gorda, no Politeam




DA NOVA
GUERRA
MUNDIAL

POR

HISTORIA

CARLOS FERRACO

CAPITULO XXX
fis conferéncias interaliadas

série de encontros e conferén.
clas, que constitul a matéria
principal deste capitulo,
minou com a visita a0 Norte
de Africa do Primeiro Ministro da
Gra-Bretanha e com as conversagoes
realizadas entre os chefes do Estado-
“Malor briténico e americano,
pectivamente generals Alan Brooke
e George Marshall, a Argel, a fim de
se avistarem eom o comandante-chefe
das forcas aliadas na_drea do Medl-
terraneo, general Elsenhower. A
dltimas J& nos referimos
quando transcrevemos as passagens
principals do relatério do general
Marshall, em que bste revela a natu-
reza e a importdncia das combina-
gbes feltas durante as duas conferén
clas de Casablanca e Washington.
A visita do sr. Churchill ao Norte
de Africa destinava-se sobretudo a
sclarecer a shtuagdo da Franga e dos
adversirios do governo de Vichy
perante a Gra-Bretanha e os Estados
Unidos. A politica destes dols pafses
em relagio A Franga nio era a
mesma, o que constitufa um incon-
veniente sério para a conclusio Vi
toriosa das operacbes no Norte de
Africa e para o da

conheciua competéncia e a sua vm«m
experiéncla dos problemas milita
tinha a intencio de ver a aituacdo
no local, a fim de poder estabelecer
sdlidamente os planos de acgio poli
tica que hd multo vinha amadure-
cendo e que deviam ter o seu epilogo
no afastamento da Itdlia da futa em
que Mussolini a envolvera.

i, 8

AR e Frange, Giraud e De Gnullr.

o

cumprimentam-se.
dos Allados na drea do'Mediterraneo.
Estivera com o almirante Cunnin-
gham, a fim de acertar a particips-
cdo da uuu:dm bridmlcs no dessa-

A VISITA DO SR. CHU! L
AO NORTE DE CFRICA
IMPORTANTES CONVERSACOES
POLITICAS E MILITARES QUE
REALIZOU

O comunicado oficlal que

e da importancia dessas conversagoes
nos seguintes termos:

+0 Primeiro Ministro, o Secretirio
ue Estado para os Negdéclos Estran-
Eden) e o chefe do Estado-
Sator Imperfal (Alan Brooke), re-
gressaram J& a Inglaterra. Hi uma
semana o Primelro Ministro partiu
de avido dos EstadosUnidos para Gl-
braltar, a fim de se avistar com o

luta na 4rea do Mediterrineo. O Pri-
da Gri

general no seu Quariel
General de Argel. Aproveftou esta

de-
sejava, acima de tudo, estabelecer um
acordo, mesmo provisorio, entre 05
generals Giraud ¢ De Gaulle, a fim
de unificar o esforgo de guerra fran-
cés e acertar este com a actividade
das organizagdes de resisténcla, a fim
de que estas pudessem desempenhar
© papel essenclal que para elas estava
previsto quando se realizasse o de-
sembarque no ocidente da Europa.
Este desembarque, como vimos pela
leitura do relatério do general
Marshall, continuava a constituir a
preocupagio predominante dos dirl-
gentes anglo-americanos nessa época.

Além disso, o Primeiro Ministro da
Gri-Bretanha, que continuava a ser
© Inspirador da estratégla das demo-
eracias ocidentals, dada a sua re

para visitar as forgas
inglesas e americanas que se encon-
tram no Norte de Africa depois da
vitéria da Tunisia. O almirante
Cunnigham, comandante-chefe da es-
quadra do Mediterraneo, ofereceu um
almogo em sua honra, ao qual assis-
tiram os generals De Gaulle e Giraud.
O Primeiro Ministro e o chmirlo

ssa  estratégla. Por

Bitimo cnnrurencmra, em mmnanhm
do Secretdrio dos Estrangeiros, com
os dols chefes militares franceses,
desinteligéncias  ameacavam
rosseguimento da luta
e consti-

Sentados véem-se Churc

Il ¢ Roosevelt.

significado politico ndo delxou de ser
posto devidamente em relevo dos
dois lados do Atlantico:

«0s anos que se aproximam serfio
decisivos para os destinos da huma-
nidade. Qualquer que seja a natureza
da organizagio Internacional que val
surgir no final desta guerra, estou
cada vez mals convencido de que o
seu funclonamento deve repousar
sobre a amizade da

dicoes

tulam uma pesada hipoteca para o
futuro da Franga, cuja libertaglo,
sem grandes sobressaltos de natureza
interna, era uma das condigbes que
o Alto Comando altado punha para
a realizagio dos seus planos no ock-
dente da Europa em segulda a0 de-
sembarque previsto nas conferéncias
dos dols chefes polfticos da Gri-Bre-
tanha e dos Estados Unidos.

A AMIZADE DA GRA-BRETANHA
E DOS ESTADOS-UNIDOS COMO
FUNDAMENTO ESSENCIAL DA
PAZ FUTURA

No discurso que profertu ma Ci-
mara dog Comuns, depois da sua che.
gada a Londres, o sr. Churchill rela-
tou as condigbes em que decorrera
a viagem que fizera a Washington e
a0 Norte de Africa, adlantou as reve-
lagdes possivels, sem trair o segredo
militares feltas, e

dos a
nova Comissto de Lllwﬂ.aclu ety
cesa, sendo as conversagles que ti-
veram particularmente cordeals:

O comunicado revelava, portanto,

Washington quanto s condicbes em
que devia desenvolverse a estrutégla

Uma meia meia feita

Outra meia por fazer

Se as

nao comprar nesta

casa

Muito terd que coser

MEIA DE VIDRO

RUA AUGLU

11 8

STA,
B O

antes de terminar produziu uma de-
claragio que profunda-

Gré-Bretanha e dos Estados-Unidos.
£ do nosso entendimento reciproco
e da nossa profunda compreensio
que depende o futuro do mundos

Esta parte do discursa do Primeiro
Ministro fol interpretada como o inf-
clo de uma campanha 3 favor da rea-
lizacio da alianga dos povos anglo-
-saxénicos, a qual naturalmente se
destinava a assegurar-lhes uma posi-
¢ao predominante ma direcglio dos
negéclos mundials, depols da guerra.
Uma tal allanga, dado o seu carécter
exclusivo, nio podia defxar de se des-
tinar a eontrabalancar a importancla
e a influencia do factor soviético, os
quals, como nio era dificil prever,
safriam reforgados da luta.

AS RELACOES ENTRE OS PAISES
ANGLO-SAXONICOS E A UR.SS.

EGUNDO O PRIMEIRO MINIS-
TRO BRITANICO

Esta versdo, que certamente nio
era In!undnmenmdn, encontrava uma

mente quantes o escutaram. O Pri-
meiro Ministro aludiu & sua amizade
fraternal pelo Presidente dos Estados
Unidos nos seguintes termos, reve-
ladores da natureza dos seus senti-
mentos pessoals:

«As minhas relagdes com o Presi-
dente dos Estados-Unidos tornaram-se,
durante estes anos de guerra, o mais
estreitas possivel, e sio presente-
mente de uma firme e leal amizade
Enquanto ambos formos responsiveis
pela direcgdo dos megécios piblicos
nos nossos dols paises, tenho a cer-
teza de que nada pode perturbar a
natureza dessas relagdes e a excelén-
cla dessa amizade. S6 ndo fago hoje,
acrescentou o sr. Churchill, o longo
discurso que merecia a vitéria que
as nossas armas alcangaram na ‘Yu-
nista, porque 34 tive ocasiio de o
fazer perante o Congresso dos Esta
dos-Unidos. Quando tive oportunidade
de me sentar entre os membros da
mals alta assembleia do povo amer-
cino, representativa da sua vontade
soberana, senttme naturalmente or-
gulhoso por ter ocasiiio de fazer um
relato dos acontecimentos e por veri-
ficar que, apesar das nossas diver-
génclas internas, a amizade que une
o5 nossos dols pases continua, através
de tudo, a ser solida e inabaldvels.

Antes de terminar, o sr. Churchill
proferiu as seguintes palavras, cujo

mals formal do que
sentida, noutro passo do discurso de
Churchill proferido nessa ocasifio, um
os mals Importantes da sua carreira
© um dos mais importantes proferi-
dos por qualquer homem ﬂe Eﬁlado
responsdvel durante
Alustes o e felian & Fiatia Sovie.
tica, & sua participagdo no esforgo

acabavam de ter lugar em Casablanca
e Washington.

0O Primeiro Ministro lamentava pro-
fundamente essa auséncia, que apa-
recla invariivelmente explicada pelo
facto de os sovietes terem com o Ja-

plio um pacto de amizade, 0 que 08
impedia de estarem representados em
quaisquer conversacoes onde fosse
tratada @ situagio no Extremo
Orfente e a luta contra o Império
nipénico, «Ainda nos nfo fol possi-
vel, declarou o sr. Churchill, trazer
0 marechal Estaline ou qualquer dos
seus representantes is nossas reu-
nides. Mas POSSO ASSEGUrAr que 1eMOs
na devida consideragio o facto de
a U.R.S.S. estar suportande o malor
peso da guerra terrestre e, a0 mesmo
tempo, declarar que de todas as de-
clsdes ultimamente tomadas fol dada
conta pormenorizada ao nosso aliado
Tussos.

rContinua)



PRODUTOS
DE BELEZA

O ENCANTO NATURAL DA
MULHER QUE QUERE CON
SERVAR A SUA BELEZ

BOA NOVA

PARA 0S QUE

em dgua quente

na qual tenham

acrescentado uma mio cheia de|
Saltratos Rodel. Este banho lei-
toso, oxigenado, acalma as dores.
O inchago desaparece. Calos e ca-
losidades amolecidos cedem & pres-
sio das unhas. Seus pés ficam li-
bertados, rejuvenescidos, descansa-
dos. Desde hoje & noite, alivie seus,

BILHETE POSTAL DA SERRA DA ESTRELA

Sr. Direct

Tinhaihe prometido uma reportagem fotokrd
fica que focasse alguns aspectos inéditos da neve
na Serra da Estréla. Fiz uma peregrinagio imensi
para levar a bom éxito o meu designio.

Porém, dificuldades de ordem véria nio me per-
mitiram fazer mais do que estes breves apontame - |
tos que VAo a seguir. |

Pego-lhe me perdde, senhor Director, assim com
espero merecer uma apreclacio benevolente dox
leitores de «Vida Mundial Tlustradas

Sou. de V. Ex.* MAGFE
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CONSAGRACAO DE

MAYA

0 FIGURIND DA NULHER ELEGANTE!

Realizagdo
. «5. P. A

LISBOA, RUA DO ALECRIM, 43, 1.,
Telefone 2 1344

Distribuidorg ¥ —————
«EDITORIAL ORGANIZAGOES»
LARGO TRINDADE COELHO, 9,
LISBOA

Fala a Critica:

«DIARIO DE LISBOA»:

...«um espirito criador de modelos, surge pela
primeira vez em Portugal...

...«MAYA» tem apresenta¢Go supenor & das
revistas estrangeiras de melhor aceitagdo entre
noés...»

«JORNAL DE NOTICIAS» (Porto):

«MAYA»... A melhor revisto portuguesa da
especialidade, que ndo receia confrontos com as
estrangeiras... Confecgdo primorosa, tanto grchca
como técnica... ImpressdGo offset de magni
efeito coloride...»

... Publicagdo luxuosa, impressa-em
magnifico papel, digna de emparceirar com as me-
lhores estrangeiras... Desenhos originais e interes-
sontissimos... «MAYA»... A melhor publicagdo
portuguesa no género...»

«REPUBLICAx:

«MAYA»... A melhor realizagGo que, no seu
género, tem aparecido entre nés... Uma revista
primorosamente executada... Grande sentido artis-
tico e inexcedivel bom gosto...»

ASTROLOGIA &...
ASTROLOGICES

por Da Cunha Dias

OMECA, entre nds, a oros
de cldlde a Ebll‘ﬂ]mi. clencla

milendris, que ressurgiu do
ménto, sacudindo o pé

de dml séculos de abandono.
Mas, dparte aqueles, e sdo alguns,
que no silancio do recolnimento estu:
ditu & tinvastigam, [ do facto de =

Mas, deixando aos astrologos — se
© sabem —as dificuldades, e nio sio

seja ‘resolver i equacs.
astrologla genetliaca, para

astrologla nio
tonhecida, resulta; que Désclos uns,
outros charlaties, presumindo de
Entendidos, venham & piblico, em
livro ou em jornal, discorrer sobre
° uue 1ignoram.

a a astrologla a Influéncla
nﬂm ida pelos astros, no seu curso
palo firmaments; sobre in vida ter-

"Be outra m-n!lrr—ﬂsimmgfn 4
a ciéncla que estuda as corre
encins entre s Movimentos colésies
e os acontecimentos terrestres.

Na antiguldade a— astrologia en-
globava a_cléncla, que zutualmeme

costumam os astrologos, estudando a
vida do homem, dividir o tema em
perfodos solares, 30 anos. De facto
© Sol, em trinta anos, torna a ocupar

e seguro,
mente, sobre astrologla mundana,
mas parece que os planetas distan-
tes, mals lentos, com e

influxo, num mesmo signo zodfacal,

cla, que hofe se e el
logia.

D vidiase, entfio, em —astralogia
geral, e — astrioogia judicidria.
S uda e astrologia geral os
movimentos; a astro-
Toate. judicidria estudava a influén-
¢la exerclda pelos nstros sobre o vida
terren
Buas divisdes comportav:
lopin Judicliria, segundo i
in fluen s astros sobre a vida dos
indlviduos — astralogia genethaca, ou
sstudava u Influénela, qua os astros,
seus movimentos, exerciam sobre
2 colectividades humanas, que denc-
minamos nagles — astrologia mun-

Fol reconmituida a_mstrologla ge-
Mﬂl'cu joelrando, através da verifi-
cas

e do célculo de vmhlh"fd-dr‘k

epols
it camoaa do pé. e uns aéculos
de abandono e as telas da supersti-
o,
Nada se sabe — publicamente, pelo
menos — de astrolegia mundana, Nem
us processos, nem dos seus
principlos.
com le-se, quanto devam
ser ‘diferentes, a astrolopic genetliaca
¢ a astrologia mundana, considerando

dutds, nao reage também de uma
maneira igual.
Sucede, porém, que. em fornal e
m livro, aparecé a ignordncla, sem-
me atrevida, dlscorrendo sobre astro-
logia, que eatuda a Influéncla exer.
cida mlns ‘astros mos seus decursos
sobre Fmamento, ssquecendose
e estutior uns principios, rudimen.
tares, pelo menos, de astronomia, ou
4 antiga, astrologia geral, que estuda

conhécids sstrologls mundans, pos
suindo conhecimentos superficials de
astrologla_ genetiiuca,
em quando, um qualquer
estampa o horoseopo,,coplado algures
de um politico em evidéncia para
prognosticar acontecimentos colecti-
a gente sabe que a psi-
cologia de uma multidie é oulrs,
dlferente do somatério das individua
lidades, que & com
e que & vida dt uma pessoa,
pcr ‘malor que sefa a sua categoria
Eocial ou politica, raro colneide, iz
seus transes ¢ incidentes, com
nacio a que pel o Indlvmuo.
dusndo nasce, Quase sempre
tra a naglo constituida; o inaividuo
morre, & nagio subsist

pletouse a_conqulst

B Ktonso V1 ol deposto, ¢ Ii!"mouvwe

ndependéncia nactonal.

Sem duvida possivel, D. Snl\n)mlll
n.

nestos, para eles, ocorre)
riodos culminantes e propicios da
vida nacional.

car grandes ciclos da
Histéria.

O primelro dado necessirio, em
astrologia genetllaca, ¢ uma data pre-
clsa, exacta, de preferincia a hora do
nascimento. Uma dﬂ‘erencn de unatm
mlllulns representa o erro de

" Supondo que, em astrologia mun.
dana, se adopiavam ou pode:
doptar os mesmos procedsos e Al
culo, uma u!mumsug logo_surge: —

datar com precisio minuciosa um
facto historico, um acontecimento

qualquer outro sucesso de equiva-
Jente significado na nossa vida na-
clonal.
S, admitindo, resolvida esta difi-
culdade, com outra, me:
T determi-
oo do lnfluXo doa diferentes tran-
!“rm planetérios
vermcaca " é também pritica:
mente Irrealizdvel por falta de r?ﬂlb
il do passado, que, segundo o
redar da tradicio, possutam o3 antl
Ius m:lévlu: ncerdu
cede as pumbmdadcs
inaivivats:
Urano gasta B4 anos a percorrer o
zodiaco; Neptuno demora 164 anos
e 280 dias; e Plutio cerca de 248

, por exemplo, a passagem de
Nﬂuunn no signo de Peizes, 1682
06, misros o, apogta, do absolu-

tismo re wvamente o
e Peizes, 1&41 a 1860, assinala a
consolidagtio regime  burgués,
safdo da aemmqao francesa..

recentemente _descoberto, ou
sreencontrados, Plutao parece, no seu
transito pelo sign arangucio,
residir bos. grandes Goniitos’ 18e0.
i6gicos:

No século XVI, assistla ao concilio
de Ferrara; 2 proclamage do anti-
-papa Félix V; &s lutas do poder real

apado.

o XVil, quando passava
pelo. signa de Carangueio, = g
Revolugho inglesa de 1688, re-
foreoou 0_direito publico; Newton.
descobria as leis da gravitagio unk-
versal, que davam origem & modern:

ciénc

b este signo
2oaacs & extravagante droita de Phe
thio quase se confunde com a ecliptica,
o0 que deve reforgar o seu Infiuso.
Nos meados do século V, o8

significadores, Neptuno e Plutiio,
ocupavam no zodiaco posigles seme-
Thantes hs actuals.

utho est transitando sobre os
Aitimos graus do signo de Caron-

O celebrado bispo Idiclo, blspo de
Agquas Flavias, actualmente Chaves,
© mals antigo hlzlnrlnanr da Galiza,
registou no seu Croni

«0s Alanos, os Vindalos e os
Sueves pe-ram nas Espanhas
na Era 447

ou seja, no ano de 408 da era de
Cristo.
E, em seguida, informa:

«...relna uma fome tdo espan-

(Continua na pigina 16)
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SABE-ME

BEM A
COMIDA! -,

Uma digestdo normal, si e bom
apetite, estio ao seu alcance se
puzer térmo ds suas perturbagdes
digestivas com Magnésia. Bisurada.
Flmul\-nem. ardores o dispepsia,

os sintomas da _hiporacklez,
Neutralizando.a, desaparccom s
perturbagdes e o estdmago passa a
andar bem, Basta uma colherzinha
de Magnésia Bisurada em po ou
2 & 4 comprimidos.

DIGESTAO ASSEGURADA

MAGNESIA

BISURADA

A venda em tédas as ]armﬂrm.i. m
26 ou comprimidos, a 15500

Medicinal pequena — tube 11$00
Medicinal grande — tubo 17850
Vulgar pequena’ — tubo %00
Vulgar grande -— tubp 7800

PERCEVEIOS
BARATAS
FPULGAS
TRAGA

A VENDA EM TODA A PARTE

Caixa pequena

Caiza grande ...

Dep»: COUTO, L.ds — Porta
L. $. Dominges, 108
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PROBLEMA N 30
Por A. Mari (1. prémio)

Lis
Brancas Laneces Pretas
1014 2319
1423 2819

813 2118
1317 19-14
1215 3228

28.23

812 2319

15 2723

610 2320

Posicio do Jogo a0 9. lance
das preta:

2x

SOLUGAQ DO PROBLEMA
N 28

1. Rg5.

HIEROGLIFOS

COMPRIMIDOS
Por Artur Noguefra
(Guiné)
FURA NH cifra

8 letras

Fluide 500 I NA

& letras
- 18
2327 180
SOLUGAO DO PROBLEMA Trinca Rija
23-27 24-28 712 812 % 9 letras

3223 8124 167 2316
2730 304

2413 187

SOLUCAO DOS HIEROGLIFOS

publicados em 7/3/946
ganham.

Camelo, América, Pombal.

PROBLEMA N.° 58 (Concurso)
Por Nicolau F. Telo de Morais —(Viseu)
ENUNCIADO
HORIZONTAIS: 2 — Rijeza; julsuek pau-ferro
y i

3— Enseada na
costa; doenga de pele. 4— Clente. nde; arc.; clima. 6 — Parte
da ciéncia que trata dos fendmenos que e o me tarta © das modr
Jleagges deles resultantes. 7 — Simbolo quimico do niquel; esquadrio.
do dialecto azio (das rezes) inv.;
o B Matragn vedeta, 10— Dente quetsal, imv. lingus que be
falou no Loire; esiado de negéclo; home e letrs. 11 -~ Nada; embora;
artigo; partes igua
ATS: lvarnmltnm ponteiro do quadrante solar. 2—

,Aqul shnmk inv. 8— Valdoso; 4— Linhol dos sapateiros (pl).
5 —Imagem pintada, da Virgem na lgrqa grega; torna-se célebre,
inv. 6— Cantos religlosos, inv. 7— ‘ombe, inv.; gruta. 8— Seme-

lhante & fava, pl. 8 — Sarcasmo, — Nome de letra; espécie de
sorgo. 11 — Despido; género de ‘lantas aricineas, de fiores belas.

SOLUCAO DO PROBLEMA N

HORIZONTAIS: 1— Camlrnu!ra 2 — Arar; .

sua. 4 — Ca; alara; ss. 5 — Apor; ra. 6 — Reter; adora. 7 — Al; odes.

B 11 abrir: i, B - Has Gl mor. 10— Opor; sars. 11— Samar-

Arla; rapa. 3 — Mar; ata; som.

Cnrcemlrm 2
4— Ar; apela; ra. 5 — Olor; bé, 6—
arder: sl D Las; ‘s08: mar. 10
SOLUCIONISTAS DOS ULTIMOS PROBLEMAS
(Antige modalidade)

D. Herminia Folgosa; D. Maria do Carmo Marques de Sousa, Jofio
Folgosa Ruas, Carlos Pereira Chanoca, José Luis da Cruz, Eurico
Machado, José Lufs da Costa, Nicolau F. Telo de Morals, Seven,
Tripeiro e Kriste e Janeca.

(Nova modalidade)
Herminia Folgosa, D. Maria do Carme

0 Marques de Souxa, Jolio

l-‘r h(wil Ruas, Carlos Pérelra Chanoea, Jord Luls da Cruz ¢ Kriste € Y

'm‘\h“«‘t“w,.[\h_

PILHA DE PALAVRAS

SOLUGAO DO PROBLEMA N.* 9
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B FACIL?... VEJAMOS!

Hlio ssfeny fosinuos & puiy
de rem a coisa fécil.
confiem  das _aparéncias
expliquemnos em que linguas
extd escrita a palavra tabaco.

TABAC TABACCO TABAK
TABACO TABAKO TOBACCO
Advertimos que nenhuma delas
corresponde a0 portugués, ainda
que uma das que iranscrevemos
sc escreva de igual maneira.
BILHETE DE VISITA
Publicado em 7/3/946
Solugdo
Afonso Lopes Vielra.

PASSARTEMPO

Por Rocanoli
Publicado em 7/3/946
Solugdo
Amelia, Branca, Marla, Adria-

na, Isabel, Jilia, Helena, Leonor,
Iréne, Clotilde, Mariana

f23 k565 49m4u
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